DDTM
Secrétariat Général
bureau de la coordination

Réunion de concertation avec les élus concernés
par la révision des PPRI de I’agglomération bordelaise

Du 8 février 2012

Etaient présents 4 la réunion présidée par Monsicur le Préfet :
M. CLUZEL - ville de Fioirac

M. BRUN-ROUDIER — ville du Taillan-Médoc
M. GLEYZE - ville de Saint-Médard-en-Jalles
Mme LACAZEDIEU — ville du Haillan

M. SECARDIN - ville de Bordeaux

Mme CALAS — CUB

M. CAZE - ville de Bordeaux

Mme HAILLET - ville de Floirac

Mme LENOIR -- ville de Cenon

Mme MONERY - ville de Cenon

M. PASSICOS — ville de Cenon

M. PUJOL — maire de Villenave-d’Ornon

M. VENEL - ville de Villenave-d’Otnon

M. GLOAGUEN - ville de Villenave-d’Ornon
M. MALBET - ville &’ Ambarés

M. LAGOFUN — ville d’ Ambarés

Mme LAURENT - ville d’Ambarés

M. GARBAY - ville d’Ambés

Mme LEBEQUE — SYSDAU

M. DELZANT — CUB

M. TURON - maire de Bassens

M. WICART - ville de Bordeaux

M. BESSON - ville de Lormont

M. ANTON - ville de Lormont

M. CHAMINEAU -- ville de Saint-Louis-de-Montferrand
M. COUTANT - ville de Bruges

Mme TROPHY - ville de Bégles

M. SOUBIRAN — maire de Saint-Vincent-de-Paul
M. LAMAISON — SYSDAU

M. EOCHE - SIJALAG

M. PHILIPPRAT - Ville de Martignas-sur-Jalle
M. LAMBERT - ville d’Eysines

M. PIERRE — maire d’ Ambés

M. MERY - ville d’ Ambés

M. LABOUYRIE — SPIRD — ville de Floirac

La Mairie de Bayon-sur-Gironde a été excusée et 5 mairies n’ont pas été représentées :
Blanquefort — Le Bouscat — Parempuyre — Saint-Jean-d’lllac - Latresne



Monsieur le Préfet ouvre la réunion en rappelant Ihistorique des premiers PPRI — approuvés
suite 3 la tempéte de 1999 mais sur la base d'aléas modélisés antérieurement — et les nouveaux
événements ayant conduit I’Etat & prononcer leur révision : la tempéte de 1999 et Xynthia en
2010, le développement du RIG (Référentiel inondation Gironde), fruit d'une collaboration
exemplaire avec les collectivités, qui permet aujourd’hui une meilleure connaissance des
inondations et la reconstitution de la crue de 99 et de la tempéte XYNTHIA.

Ces révisions portent sur 24 communes (dont 4 hors CUB), et font partie des 303 mises en
chantier prioritaires définies par Mme le ministre (circulaire du 2/8/2012. Les révisions ainsi
initiées doivent étre terminés pour 2014. Hormis la Dordogne et la Garonne, deux cours d'eau
sont déja pris en compte dans les PPRI, 'Estey de Franc et la Jalle de Blanquefort. Quatre
nouveaux cours d'eau seront étudiés par cet ensemble de révisions : le Gua, la Pimpine, 'Eau
Blanche et I'Eau Bourde.

Dans cette attente ct aprés détermination des zones & risque fort, les maires sont invités au
titre de mesures conservatoires, & faire usage de Particle R111-2 du code de I'urbanisme en
vue d’interdire toutes nouvelles constructions dans les zones a risque fort.

1l propose que la premiére partie de la réunion soit consacrée & la présentation de la démarche
par la DDTM, service chargé de la mise en ceuvre de la révision.

Seront ensuite évoquées les modalités de concertation 4 mettre en place. Le projet d’arrété
remis 4 chacun des élus concernés avant la réunion, prévoit dans son article 3, la création d’un
comité de pilotage dont Monsieur le Préfet propose de discuter des modalités de composition
et de fonctionnement.

A Dissue de ces propos liminaires, Monsieur Duvette présente Iéquipe qui assurera la mise en
ceuvre de la révision des PPRI :

- Monsieur Guesdon — adjoint de Monsieur Duvette

- Monsieur Painchault — chef du service risques et gestion de la crise

- Monsieur Mais — ingénieur, en charge de la révision de ces PPRI

- Madame Rose — ingénieur, chargée de la gestion de la phase transitoire

Monsieur le Préfet propose Ja parole aux élus.

Monsieur LAMAISON, maire de Saint Médard en Jalles et Président du SYSDAU s’interroge
sur la désignation de sa commune pour une révision du PPRIL.

M. Duvette lui précise que ce sont les risques présentés en cas de crue de la Jalle de
Blanquefort qui ont motivé I’inscription de la commune dans la liste des PPRI révisés.

Point 1 — la présentation de la démarche et le calendrier

La parole est donnée 4 M. Painchault pour présenter la démarche et le calendrier de la
révision.

Le diaporama de la présentation est joint au présent compte rendu.

A l'issue de la présentation, Monsieur Pujol, maire de Villenave-d’Ornon et Monsieur Pierre,
Maire d’ Ambés, s’interrogent sur le traitement des projets d’urbanisme en cours et jusqu’a la
prescription des futurs PPRI.

M. Duvette précise que sur fous les projets en zone inondable, on a demandé aux maires
d’appliquer I’article R111-2 qui permet de refuser ou d’assortir de prescriptions un permis de
construire ou d’aménager qui comporterait un risque pour la sécurité publique.

Monsieur le Préfet rajoute qu’il s’agit d’appliquer le principe de précaution qui conduit au
principe d’inconstructibilité générale dans les zones d'aléas forts.

Monsieur Guesdon explique que sur tous les projets en cours, on vérifie la position du projet
par rapport au PPRI , par rapport aux données RIG disponibles d'inondation par la tempéte de



1999 augmentée de 20cm au Verdon , ce qui permet d'identifier la hauteur d'eau atteinte par
les inondations au droit du projet. Si la zone est en aléa fort (plus d'1 m d'eau sur le terrain),
elle est inconstructible.

Dans l'attente des études d'aléas qui seront conduites dans le cadre de la révision des PPRI, les
maitres d’ouvrage ont la possibilit¢ d'engager des études complémentaires pour affiner le
niveau atteint par l'eau sur leurs terrains. Le permis de construire est, 4 'issue de ces études et
selon l'importance des effets de la crue sur les projets, soit accordé avec des prescriptions soit
refusé.

En zone d’aléa faible, les permis sont accordés avec des prescriptions.

En cas de présence d’ouvrages de protection, les aléas sont établis de différentes manicres
selon la situation de l'ouvrage
o si celui-ci est pérenne, clest-d-dire qu’il offre toutes les garanties de solidité
(classement, étude de danger déja réalisée) et un gestionnaire connu pérenne, on
détermine Paléa en prenant en compte Pouvrage (aucun ouvrage n'étant totalement
infaillible, on intégre toutefois dans le calcul de cet aléa des ruptures localisées)
o si Pouvrage n’offre pas ces garanties, il est effacé pour le calcul de 1’aléa.

Les ¢lus s’inquiétent du cofit et de la prise en charge des études hydrauliques qui sont
demandées dans ’attente des PPRI.

M. Guesdon précise que la révision des PPRI est de la responsabilité de ’Etat, il assure donc
le financement des études qu’il commande dans ce cadre.

Pour les études réalisées par les maitres d’ouvrage dans le cadre d’un projet, le PSR
n’intervient pas et les études sont a leur charge. Nombreuses sont ces études qui ont trait &
des projets d’aménagements 4 court ¢t moyen termes et dont la concrétisation se fera pour
certaines opérations sous I'égide des régles des futurs PPRI. d'ot I'intérét pour ces maitres
d'ouvrages d'anticiper.

M le maire d'Ambés pose la question des digues du Gua et du coiit des études de danger que
le syndicat ne sera pas 4 méme d'assurer.

Monsieur Delzant, DGS de la CUB informe que ce printemps la CUB prendra la compétence
inondation, ce qui représente une responsabilité et une charge trés lourde.

Il trouve que les délais annoncés pour la révision des PPRI (3 ans avec prorogation de 18 mois
supplémentaires si nécessaire) sont trés longs, quand on sait le nombre de projets d’urbanisme
a Bordeaux et les besoins en logements importants. Cela laisse les maitres d’ouvrage et les

promoteurs dans une grande incertitude.

Monsieur le Préfet insiste sur I’enjeu trés fort que représente la révision, promet que les
services feront le maximum pour réaliser le travail dans les délais les plus brefs, mais la
prudence exige qu’aucune des étapes obligatoires — études— concertation — consultation du

public... ne soit négligée.
Point 2 — la concertation

La composition du comité est déterminée dans |’arrété portant prescription de la révision des

PPRI.
M. Duvette propose une composition trés ouverte type Grenelle, garante d’une bonne

information dont Monsieur le Préfet propose de débattre :



les membres de droit

le préfet

les 24 communes concernées
le Conseil Général

Le SYSDAU

Le SMIDDEST

Le SMEAG

EPIDOR

©C 000000 =

les membres institutionnels

La CCI de Bordeaux

La chambre d’agriculture de la Gironde
La Chambre des métiers

Le GPMB

Le SDAP

O 0 0 0 oM

la société civile

représentants des associations

représentant des salariés

représentants des syndicats de gestion de digues

C 0 0w

soit 60 & 70 personnes.
M. Pujol, constate qu’il est trés difficile de fonctionner avec autant de personnes.

‘Tous les élus conviennent que les 24 communes, les syndicats de gestion des digues, les
chambres consulaires, le ports sont incontournables.

Il est également convenu de recenser les associations de riverains afin de les associer aux
travaux du comité.

Monsieur le Préfet invite les collectivités & faire connaitre les associations concernées par la
problématique du risque inondation : sont citées AACB Bouliac, Vivre avec le Fleuve, Claire
Aubarede; SEPANSO et Aquitaine Alternative.

De I’avis général, les syndicats de salariés sont exclus du comité.

La DDTM propose de travailler en comités techniques plus restreints selon des modalités a
définir — Monsieur le Préfet demande 4 la DDTM de lui faire une proposition de sectorisation.
Le comité au complet se réunissant a chaque étape clef pour finaliser celle-ci et assurer ainsi
une association homogéne de chacun.

M. le maire d'Ambés insiste sur la nécessité de maintenir cette globalité dans la révision sur
les 24 communes et de ne pas opposer la presqu'ile au reste de I'agglomération.

La concertation avec le public se fera via la tenue d'au moins une réunion publique : Il est
demand€ que ce ne soit pas une seule réunion conduite pour I'ensemble des 24 communes
mais que celle-ci soit démultipliée par groupes de communes



Les communes présentes ne sont pas opposées a ce que cette concertation se fasse également
au travers de communications écrites sur 1’avancement de la révision du plan de prévention
des risques d'inondation proposées par le représentant de I'Etat aux communes pour affichage
en mairie ol un cahier sera mis & disposition du public afin de recueillir leur observations.

La DIYTM va sur ces bases proposer un nouvel arrété.

Une question est posée sur la fagon dont seront pris en compte dans cette révision les projets
d’augmentation du niveau des protections de certaines zones de l'agglomération dans le cadre
du PAPI & venir

La DDTM rappelle le calendrier d’élaboration du PAPI dont les études vont étre menées de
front avec celies du PPRI. Pour les projets retenus, suivront ensuite des phases de projet,
d'autorisation puis de travaux.

Le SMIDDEST déposera le dossier de PAPI d’intention a la préfecture dans les prochains

jours.
Si les délais d’instruction le permettent, il sera présenté a la commission de Bassin du 15 mars

2012 et en commission nationale le 20 mars 2012.

La labellisation permettra au SMIDDEST d’obtenir des subventions pour les études
complémentaires. La phase travaux qui s’ensuivra pourra durer jusqu’en 2020.

Ces travaux ne seront donc pas réalisés 4 1’échéance des révisions engagesa Leur prise en
compte donnera lieu & de nouvelles révisions.

M. le maire d'Ambés s’inquicte des divergences qui semblent apparaitre quant & l'orientation a
donner au PAPI entre les deux départements Gironde et Charente Maritime y compris au sein
des représentants de I'Etat dans ces départements et qui pourraient étre préjudiciable au projet
portée en Gironde. Mme Dilhac organisera une réunion entre les les deux préfectures et les 2

conseils généraux.

'LE PREFET

At

/—'

Patrick STEPANINI
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune d! Ambés

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L562-1 a L5699 et R562-1 a R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VU le code général des collectivités locales, notamment ses articles L2211-1, L2212-1 4 4 et L2215-1
relatifs & I"exercice des pouvoirs de police, en particulier en matiére de sécurité publique, en vue de la
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant & prévenir ou & faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
I’indemnisation des victimes de catastrophes naturelles & la mise en ccuvre de mesures de prévention,

VU Ia loi n®82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU larrété préfectoral en date du 4 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune d * Ambés

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur 'Estuaire de la Gironde,

VU l'évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur I’Estuaire de la Gironde
suite 4 ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur la commune d ! Ambes n'intégre pas la
prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
d/ Ambes.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de ’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de I’article R562-2 du code de I'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

11 est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif i la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire élargie de 1’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambes, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant.

Ce comité est I'instance au sein de laquelle est conduite 1’association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de Particle L562-3 du
code de I’environnement.

Il est réuni & chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter I’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents a
soumettre 4 enquéte publique puis 4 l'approbation, en vue de recueillir les observations et propositions
des membres.

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambares et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’ Ambeés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ [e Maire de Bayon-sur-Gironde ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. le Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. le Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ [e Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M le Maire d’Eysines ou son représentant,

M™ le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont ou son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M™ le Maire de Parempuyre ou son représentant,

M. le Maire de Saint-Jean-d’Illac ou son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. le Maire de Villenave-d’Omon ou son représentant,

M. le Président du Conseil Général de la Gironde (CG 33) ou son représentant,

M. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de 'aire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)
ou son représentant,

M. le Président de la Communauté de Communes des portes de I'entre deux mers ou son représentant,



M. le Directeur Départemental des Territoites et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de l'estuaire de la Gironde
(SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de I'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. Ie Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de Ia Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. le Chef du Service départemental de l'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de I'Association Aubiers Cellines 4 Bouliac (AACB) ou son représentant,

M le Président de Claire Aubaréde ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour I'Etude, la Protection et I'Aménagement de la Nature dans le Sud-
Ouest (SEPANSO) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes & Garonne, (SIJALAG) ou son repré-
sentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Maqueline (SIB-
VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'Ambeés (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Etudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour 'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également étre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dont les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles a I'élabo-
ration et 4 la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de 'Etat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
I'élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit &
larticle 3, la concertation avec le public s'effectuera au travers de communications écrites sur
Pavancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de I'Etat 4 la commune df Ambés pour affichage en mairie ol un cahier sera mis a
disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.



ARTICLE 5 : Mesures de publicité

Le présent arrété est notifié aux membres du comité de concertation défini a I’article 3.

Le Maire d £ Ambes, le président de la Communauté Urbaine de Bordeaux , le président du Syndicat
Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise procéderont a son affichage pendant
un mois en mairie, au si¢ge de la Communauté Urbaine de Bordeaux et au siége du Syndicat Mixte
du Schéma Directeur de 1'aire Métropolitaine Bordelaise Ils pourront en assurer la diffusion par tous
moyens appropriés.

Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud ouest pour I'ensemble du département.

Le présent arrété fera I’objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de I’Etat dans le
département .

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsieur le Maire d* Ambés, Monsieur le président de la
Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de
L'aire Métropolitaine Bordelaise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arréte.

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire 1’objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de la
Gironde, soit auprés du ministre de l'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mois 4 compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues & I’article 5.

Fait 4 BORDEAUX, le 2 rars Lo A2,
LE PREFET

/ Ak

P

Patrick STHFANINI
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PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de Ia révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Bassens

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L562-1 4 L569-9 et R562-1 a R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VU le code général des collectivités locales, notamment ses articles L2211-1, 1.2212-1 4 4 et L2215-1
relatifs a ’exercice des pouvoirs de police, en particulier en matiere de sécurité publique, en vue de la
mise en cuvre de toutes mesures adaptées tendant a prévenir ou a faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
I’indemnisation des victimes de catastrophes naturelles 4 la mise en ceuvre de mesures de prévention,

VYU la loi n°82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU larrété préfectoral en date du 4 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Bassens

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur I'Estuaire de la Gironde,

VU l'évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur 1’Estuaire de la Gironde
_ suite a ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur la commune de Bassens n'intégre pas la
prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de la révision du plan de prévention des risques

d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
de Bassens.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de 1’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de ’article R562-2 du code de I'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

Il est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif 4 la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire élargie de I’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambés, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant,

Ce comité est l'instance au sein de laquelle est conduite 1’association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de 1article L.562-3 du
code de I’environnement.

Il est réuni & chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter I’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents a
soumettre 4 enquéte publique puis 4 l'approbation, en vue de recueillir les observations et propositions
des membres.

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’ Ambes ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ le Maire de Bayon-sur-Gironde ou son représentant,
M. [e Maire de Bégles ou son représentant,

M. le Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. le Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ le Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M™ le Maire d’Eysines ou son représentant,

M le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont ou son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M™ le Maire de Parempuyre ou son représentant,

M. le Maire de Saint-Jean-d’Illac ou son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. le Maire de Villenave-d’Omon ou son représentant,

M. le Président du Conseil Général de la Gironde (CG 33} ou son représentant,

M. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB) ou son représentant,

M, le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de l'aire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)
ou son représentant,

M. le Président de la Communauté de Communes des portes de I'entre deux mers ou son représentant,
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M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de Festuaire de la Gironde
(SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de I'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. le Chef du Service départemental de I'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de I'Association Aubiers Collines a Bouliac (AACB) ou son représentant,

M le Président de Claire Aubaréde ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour I'Etude, la Protection et 'Aménagement de la Nature dans le Sud-
Ouest (SEPANSQO) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes 4 Garonne, (SIJALAG) ou son repré-
sentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Maqueline (SIB-
VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'Ambeés (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Ftudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour 'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également étre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dont les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles a I'élabo-
ration et a la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de I'Btat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
I'élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit &
l'article 3, la concertation avec le public s'effectuera au travers de communications écrites sur
I’avancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de I'Btat a la commune de Bassens pour affichage en mairie o un cahier sera mis &
disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.



ARTICLE 5 : Mesures de publicité

Le présent arrété est notifié aux membres du comité de concertation défini a Iarticle 3.

Le Maire de Bassens, le président de la Communauté Urbaine de Bordeaux , le président du Syndicat
Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise procéderont a son affichage pendant
un mois en mairie, au siége de la Communauté Urbaine de Bordeaux et au siége du Syndicat Mixte
du Schéma Directeur de l'aire Métropolitaine Bordelaise Ils pourront en assurer la diffusion par tous
moyens appropriés.

Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud ouest pour l'ensemble du département.

Le présent arrété fera I"objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de I’Etat dans le
département ,

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsieur le Maire de Bassens, Monsieur le président de la
Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de
L'aire Métropolitaine Bordelaise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété.

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire I'objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de la
Gironde, soit auprés du ministre de l'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mois & compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues a I’article 5.

Fait s BORDEAUX, le ? puars 2o 49
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Bayon-sur-Gironde

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D’YHONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L562-1 4 L569-9 et R562-1 4 R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

YU le code général des collectivités locales, notamment ses articles L2211-1, 1.2212-1 4 4 et L2215-1
relatifs 4 P'exercice des pouvoirs de police, en particulier en matiere de sécurité publique, en vue de la
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant a prévenir ou i faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
I’indemnisation des victimes de catastrophes naturelles a la mise en euvre de mesures de prévention,

VU la loi n°82.213 du 2 mars 1982 modiftée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU l'arrété préfectoral en date du 4 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Bayon-sur-Gironde

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur 'Estuaire de la Gironde,

VU I'évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur I’Estuaire de la Gironde
suite a ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur la commune de Bayon-sur-Gironde
n'intégre pas la prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame [a Secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de_la révision du plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
de Bayon-sur-Gironde situé sur Ia presqu'ile d’Ambeés.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de I’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de Iarticle R562-2 du code de l'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

Il est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif a la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire élargie de ’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambeés, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant.

Ce comité est l'instance au sein de laquelle est conduite 1’association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de 1article L562-3 du
code de I'environnement.

11 est réuni & chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter I’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents 4
soumettre a enquéte publique puis & l'approbation, en vue de recueillir les observations et propositions
des membres.

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’ Ambeés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ le Maire de Bayon-sur-Girende ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. le Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. le Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ le Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M™ le Maire d’Eysines ou son représentant,

M™ le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont ou son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M™e le Maire de Parempuyre ou son représentant,

. le Maire de Saint-Jean-d’Iflac ou son représentant,

. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
. le Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

. le Maire de Villenave-d’Omon ou son représentant,

. le Président du Conseil Général de la Gironde (CG 33) ou son représentant,

. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB} ou son représentant,

. le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de l'aire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)
ou son représentant,

M. le Président de la Communauté de Communes des portes de I'entre deux mers ou son représentant,
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M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de l'estuaire de la Gironde
(SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de I'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. Ie Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. le Chef du Service départemental de I'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de I'Association Aubiers Collines 4 Bouliac (AACB) ou son représentant,

M le Président de Claire Aubaréde ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour I'Etude, la Protection et PAménagement de la Nature dans le Sud-
Ouest (SEPANSO) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes 4 Garonne, (SITALAG) ou son repré-
sentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Magqueline (SIB-
VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'Ambés (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Ftudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M Ie Président du Syndicat Intercommunal pour I'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également étre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dont les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles & I'élabo-
ration et & la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de I'Etat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
I'élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit a
l'article 3, la concertation avec le public s'effectuera au fravers de communications écrites sur
’avancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de I'Etat 3 la commune de Bayon-sur-Gironde pour affichage en mairie ol un cahier sera
mis a disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.



ARTICLE 5 : Mesures de publicité

Le présent arrété est notifié aux membres du comité de concertation défini & 1’article 3.

Le Maire de Bayon-sur-Gironde, le président de la Communauté Urbaine de Bordeaux , le président
du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise procéderont a son
affichage pendant un mois en mairie, au siége de la Communauté Urbaine de Bordeaux et au siége du
Syndicat Mixte du Schéma Directeur de ['aire Métropolitaine Bordelaise Ils pourront en assurer la
diffusion par tous moyens appropriés.

Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud ouest pour l'ensemble du département.

Le présent arrété fera ’objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de PEtat dans le
département .

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsieur le Maire de Bayon-sur-Gironde, Monsieur le président
de la Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma
Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire I’objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de la
Gironde, soit auprés du ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mois 4 compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues a I’article 5.

Fait a BORDEAUX, le J Anac Zea 2
LE PREFET

i , a‘)\ Ty
/_’__—'
Patrick STEFANINI



ll

Liberté » Hgalit » Praternité
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Bégles

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de ’environnement et notamment ses articles L562-1 a4 L569-9 et R562-1 4 R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VU le code général des collectivités locales, notamment ses articles L2211-1, L2212-1 4 4 et L2215-1
relatifs & Pexercice des pouvoirs de police, en particulier en matiére de sécurité publique, en vue de la
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant A prévenir ou 4 faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
I’indemnisation des victimes de catastrophes naturelles & la mise en ceuvre de mesures de prévention,

VU la loi n°82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU l'arrété préfectoral en date du 7 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Bégles

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur I'Estuaire de la Gironde,

VU l'évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur 1’Estuaire de Ia Gironde
suite 4 ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur la commune de Bégles n'intégre pas la
prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
de Begles.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de I’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de "article R562-2 du code de l'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

Il est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif a la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire élargie de [*agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambes, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant.

Ce comité est l'instance au sein de laquelle est conduite ’association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés an sens de I’article L562-3 du
code de ’environnement.

Il est réuni a chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter I’ensemble des €léments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents &
soumettre 4 enquéte publique puis 4 I'approbation, en vue de recueillir les observations et propositions
des membres.

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M, le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’Ambés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ le Maire de Bayon-sur-Gironde ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. le Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. le Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ e Maire de Bruges ou son représentant,

M, le Maire de Cenon ou son représentant,

M™ le Maire d’Eysines ou son représentant,

M™ le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont ou son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M™ le Maire de Parempuyre ou son représentant,

M. le Maire de Saint-Jean-d’Illac ou son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. le Maire de Villenave-d’Omon ou son représentant,

M. le Président du Conseil Général de la Gironde (CG 33) ou son représentant,

M. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB) cu son représentant,

M. le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de I'aire métropolitaine bordelaise (SYSDALU)
ou son représentant,

M. le Président de [a Communauté de Communes des portes de l'entre deux mers ou son représentant,
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M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de l'estuaire de la Gironde
(SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de I'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. le Chef du Service départemental de l'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de 1'Association Aubiers Collines a Bouliac (AACB}) ou son représentant,

M [e Président de Claire Aubaréde ou son représentant,

M [e Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour I'Etude, la Protection et 'Aménagement de la Nature dans le Sud-
Ouest (SEPANSO) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes 4 Garonne, (SIJALAG) ou son repré-
sentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Maqueline (SIB-
VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'’Ambes (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Etudes, de travaux, de Restauration et d’Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour 'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également étre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dont les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation resireinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles a I'élabo-
ration et 4 la préparation des ¢léments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de I'Etat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
I'élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 ;: Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit a
l'article 3, la concertation avec le public s'effectuera an travers de communications écrites sur
I’avancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de I'Etat 4 la commune de Bégles pour affichage en mairie ol un cahier sera mis &
disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.



ARTICLE 5 : Mesures de publicité

Le présent arrété est notifié aux membres du comité de concertation défini a Particle 3.

Le Maire de Bégles, le président de la Communauté Urbaine de Bordeaux , le président du Syndicat
Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise procéderont 4 son affichage pendant
un mois en mairie, au siége de la Communauté Urbaine de Bordeaux et au siége du Syndicat Mixte
du Schéma Directeur de l'aire Métropolitaine Bordelaise Ils pourront en assurer la diffusion par tous
moyens appropriés.

Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud ouest pour l'ensemble du département.

Le présent arrété fera I’objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de 1’Etat dans le
département .

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsieur le Maire de Bégles, Monsieur le président de la
Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de
L'aire Métropolitaine Bordelaise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété.

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire 1’objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de la
Gironde, soit auprés du ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mois a compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues a | article 5.

Fait A BORDEAUX, le 2 mecry JoA 2
LE PREFET
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PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Blanquefort

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D’'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles 1.562-1 3 L569-9 et R562-1 a4 R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VU le code général des collectivités locales, notamment ses articles L2211-], L2212-1 4 4 et 1.2215-1
relatifs 4 ’exercice des pouvoirs de police, en particulier en matiére de sécurité publique, en vue de la
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant a prévenir ou 4 faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
I'indemnisation des victimes de catastrophes naturelles & la mise en ceuvre de mesures de prévention,

VU la loi n°82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU Tlarrété préfectoral en date du 7 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Blanquefort

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur I'Estuaire de la Gironde,

VU I'évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur I’Estuaire de la Gironde
suite 4 ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur fa commune de Blanquefort n'intégre pas
la prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
de Blanquefort,



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de I’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de Particle R562-2 du code de I'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

I est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif & la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire élargie de I’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'’Ambés, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant.

Ce comité est l'instance au sein de laquelle est conduite 1’association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de [article L562-3 du
code de I’environnement.

Il est réuni 4 chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter ’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents a
soumetire A enquéte publique puis & l'approbation, en vue de recucillir les observations et propositions
des membres,

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’Ambeés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ |e Maire de Bayon-sur-Gironde ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. le Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. le Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. [e Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ le Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M™ le Maire d’Eysines ou son représentant,

M™ le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont ou son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M™ le Maire de Parempuyre ou son représentant,

M. le Maire de Saint-Jean-d’Illac ou son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. [e Maire de Villenave-d’Ornon ou son représentant,

M. le Président du Conseil Général de la Gironde (CG 33) ou son représentant,

M. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de l'aire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)
ou son représentant,

M. le Président de la Communauté de Communes des portes de l'entre deux mers ou son représentant,



M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de l'estuaire de la Gironde
{SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de ['Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. le Chef du Service départemental de I'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de 1'Association Aubiers Collines 4 Bouliac (AACB) ou son représentant,

M le Président de Claire Aubaré¢de ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour I'Etude, la Protection et 'Aménagement de la Nature dans le Sud-
Ouest (SEPANSO) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes & Garonne, (SIJALAG) ou son repre-
sentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Maqueline (SIB-
VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d’Ambes (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Etudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour I'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également étre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dont les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles a I'¢labo-
ration et 4 la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de 'Etat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
I'élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit &
l'article 3, la concertation avec le public s'effectuera au travers de communications écrites sur
l’avancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de 1'Etat 4 la commune de Blanquefort pour affichage en mairie od un cahier sera mis 4
disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.



ARTICLE 5 : Mesures de publicité

Le présent arrété est notifié aux membres du comité de concertation défini a I’article 3.

Le Maire de Blanquefort, le président de la Communauté Urbaine de Bordeaux , le président du
Syndicat Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise procéderont 4 son affichage
pendant un mois en mairie, au siége de la Communauté Urbaine de Bordeaux et au siége du Syndicat
Mixte du Schéma Directeur de l'aire Métropolitaine Bordelaise Ils pourront en assurer la diffusion par

tous moyens appropriés.
Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud cuest pour I'ensemble du département.

Le présent arrété fera 'objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de 1’Etat dans le
département .

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsieur le Maire de Blanquefort, Monsieur le président de la
Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de
L'aire Métropolitaine Bordelaise sont charggés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
arrété.

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire I’objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de [a
Gironde, soit auprés du ministre de l'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mois a compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues & I"article 5.

Fait 2 BORDEAUX, le .J Auacl Dod D
LE PREFET

/ howe

Patrick STEFANINI
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PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Bordeaux

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D’'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I'environnement et notamment ses articles 1.562-1 a4 L569-9 et R562-1 & R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VU le code général des collectivités locales, notamment ses articles L2211-1, L2212-1 4 4 et L2215-1
relatifs 4 ’exercice des pouvoirs de police, en particulier en mati¢re de sécurité publique, en vue de la
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant & prévenir ou a faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
I’indemnisation des victimes de catastrophes naturelles & la mise en ceuvre de mesures de prévention,

VU la loi n°82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU l'arrété préfectoral en date du 7 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Bordeaux

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur I'Estuaire de la Gironde,

VU ['évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur PEstuaire de la Gironde
suite a ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur la commune de Bordeaux n'intégre pas la
prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
de Bordeaux.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de 1’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de I’article R562-2 du code de l'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

11 est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif & la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire élargie de I’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambes, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant.

Ce comité est l'instance au sein de laquelle est conduite [’association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de article L562-3 du
code de I’environnement.

11 est réuni a chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter I’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents a
soumettre 3 enquéte publique puis a l'approbation, en vue de recueillir les observations et propositions
des membres.

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’ Ambés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ le Maire de Bayon-sur-Gironde ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. le Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. [e Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ le Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M™ Je Maire d’Eysines ou son représentant,

Mm™e Je Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont cu son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M™ le Maire de Parempuyre ou son représentant,

M. le Maire de Saint-Jean-d’lllac ou son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. le Maire de Villenave-d’Ornon ou son représentant,

M. le Président du Conseil Général de la Gironde (CG 33) ou son représentant,
M. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUBY) ou son représentant,
M. le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de 'aire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)

ou son représentant,
M. le Président de la Communauté de Communes des portes de l'entre deux mers ou son représentant,



M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33} ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de l'estuaire de la Gironde
(SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de I'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son representant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. le Chef du Service départemental de I'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de I'Association Aubiers Collines 4 Bouliac (AACB) ou son représentant,

M le Président de Claire Aubaréde ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son representant,

M le Président de la Société pour I'Etude, la Protection et I'Aménagement de fa Nature dans le Sud-
Ouest (SEPANSQ) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes & Garonne, (SIJALAG) ou son repré-
sentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Maqueline (SIB-
VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'Ambés (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Etudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour 'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également étre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dont fes com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tes concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles 2 I'élabo-
ration et 4 la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de I'Etat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
I'élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit &
larticle 3, la concertation avec le public s'effectuera au travers de communications écrites sur
'avancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de I'Etat A la commune de Bordeaux pour affichage en mairie ol un cahier sera mis a
disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.

ARTICLE S : Mesures de publicité



Le présent arrété est notifié aux membres du comité de concertation défini i 1’article 3.

Le Maire de Bordeaux, le président de la Communauté Urbaine de Bordeaux , le président du Syndicat
Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise procéderont & son affichage pendant
un mois en mairie, au siége de la Communauté Urbaine de Bordeaux et au siége du Syndicat Mixte
du Schéma Directeur de l'aire Métropolitaine Bordelaise Ils pourront en assurer la diffusion par tous
moyens appropriés.

Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud ouest pour I'ensemble du département.

Le présent arrété fera 1’objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de IEtat dans le
département .

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsicur le Maire de Bordeaux, Monsicur le président de la
Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de
L'aire Métropolitaine Bordelaise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété.

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire ’objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de la
Gironde, soit auprés du ministre de Fécologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mois a compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues 4 Iarticle 5.

Fait A BORDEAUX, le J pwary JoaQ
LE PREFET

bows

Patrick STEFANINI
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PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Bouliac

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L562-1 4 L569-9 et R562-1 a R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VU le code général des collectivités locales, notamment ses articles 1.2211-1, L2212-1 4 4 et L2215-1
relatifs & exercice des pouvoirs de police, en particulier en mati¢re de sécurité publique, en vue de la
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant & prévenir ou a faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
I'indemnisation des victimes de catastrophes naturelles 4 la mise en ceuvre de mesures de prévention,

VU la loi n°82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départemenits et des régions,

VU l'arrété préfectoral en date du 7 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Bouliac

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur I'Estuaire de la Gironde,

VU I'évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur I’Estuaire de la Gironde
suite a ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur la commune de Bouliac n'intégre pas la
prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
de Bouliac.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de I’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de 1’article R562-2 du code de I'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

1l est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif & la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire élargie de 1’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambés, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant.

Ce comité est l'instance au sein de laquelle est conduite ’association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de ’article L562-3 du
code de I’environnement.

1l est réuni & chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter ’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents a
soumettre 4 enquéte publique puis a I'approbation, en vue de recueillir les observations et propositions
des membres.

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’ Ambés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ le Maire de Bayon-sur-Gironde ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. le Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. le Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ le Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M™ le Maire d’Eysines ou son représentant,

M™* le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont cu son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M™ le Maire de Parempuyre ou son représentant,

M. le Maire de Saint-Jean-d’Illac ou son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. le Maire de Villenave-d’Ornon ou son représentant,

M. le Président du Conseil Général de 1a Gironde (CG 33) ou son représentant,

M. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de I'aire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)
ou son représentant,

M. le Président de la Communauté de Communes des portes de l'entre deux mers ou son représentant,



M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de l'estuaire de la Gironde
(SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de I'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. le Chef du Service départemental de l'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de I'Association Aubiers Collines & Bouliac (AACB) ou son représentant,

M le Président de Claire Aubaréde ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour I'Etude, la Protection et I'Aménagement de la Nature dans le Sud-
Quest (SEPANSQC) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes 4 Garonne, (SHALAG) ou son repré-
sentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de 1'Artigue et de la Maqueline (SIB-
VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'Ambées (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Etudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour l'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également étre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dont les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles a I'€labo-
ration et & la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de |'Etat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont Ia di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
I'élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit a
l'article 3, la concertation avec le public s'effectuera au travers de communications écrites sur
’avancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de I'Etat 4 la commune de Bouliac pour affichage en mairie ol un cahier sera mis 4
disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.



ARTICLE 5 : Mesures de publicité

Le présent arrété est notifié aux membres du comité de concertation défini a I’article 3.

Le Maire de Bouliac, le président de la Communauté Urbaine de Bordeaux , le président du Syndicat
Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise procéderont a son affichage pendant
un mois en mairie, au siége de la Communauté Urbaine de Bordeaux et au siége du Syndicat Mixte
du Schéma Directeur de l'aire Métropolitaine Bordelaise Ils pourront en assurer la diffusion par tous
moyens appropriés.

Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud ouest pour l'ensemble du département.

Le présent arrété fera 'objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de 1’Etat dans le
département .

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsieur le Maire de Bouliac, Monsieur le président de la
Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de
L'aire Métropolitaine Bordelaise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété,

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire 1’objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de la
Gironde, soit auprés du ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mots & compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues a 1’article 5.

Fait A BORDEAUX, le J awars Jo 19
LE PREFET

_Patrick STEFANINI
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Bruges

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION DD'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L562-1 & L569-9 et R562-1 a R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VU le code général des collectivités locales, notamment ses articles L2211-1, 1.2212-1 4 4 et L2215-1
relatifs & ’exercice des pouvoirs de police, en particulier en matiére de sécurité publique, en vue de la
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant a prévenir ou 2 faire cesser les accidents ef risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
I’indemnisation des victimes de catastrophes naturelles & la mise en ceuvre de mesures de prévention,

VU la loi n°82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU larrété préfectoral en date du 7 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Bruges

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur I'Estuaire de la Gironde,

VU l'évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur I’Estuaire de la Gironde
suite & ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur la commune de Bruges n'intégre pas la
prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de la révision du_plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
de Bruges.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de I’Etat, la direction départementale des territoites et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de ’article R562-2 du code de l'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d’association des collectivités territoriales

Il est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif a la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire élargie de I’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambés, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant.

Ce comité est l'instance au sein de laquelle est conduite 1°association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de Iarticle L562-3 du
code de I’environnement.

Il est réuni 4 chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter ’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents a
soumettre 4 enquéte publique puis a I'approbation, en vue de recueillir les observations et propositions
des membres.

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’ Ambés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ le Maire de Bayon-sur-Gironde ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. le Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. fe Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™" le Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M™ le Maire d’Eysines ou son représentant,

M™ le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont ou son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M™ le Maire de Parempuyre ou son représentant,

M. le Maire de Saint-Jean-d’Illac cu son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. le Maire de Villenave-d’Ornon ou son représentant,

M

M

M

. le Président du Conseil Général de la Gironde (CG 33) ou son représentant,

. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB) ou son représentant,

. le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de I'aire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)
ou son représentant,
M. le Président de la Communauté de Communes des portes de ['entre deux mers ou son représentant,



M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de I'estuaire de la Gironde
(SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de I'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. le Chef du Service départemental de I'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de 1'Association Aubiers Collines 4 Bouliac (AACB) ou son représentant,

M le Président de Claire Aubaréde ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour I'Etude, Ia Protection et I'Aménagement de la Nature dans le Sud-
Ouest (SEPANSO) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes a4 Garonne, (SIJALAG) ou son repré-
sentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Maqueline (SIB-
VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'Ambés (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Etudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour 'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également &tre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dont les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles a I'élabo-
ration et a la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de I'Etat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
I'élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit a
l'article 3, la concertation avec le public s'effectuera au travers de communications écrites sur
I’avancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de 1'Etat 4 la commune de Bruges pour affichage en mairie ol un cahier sera mis a
disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.



ARTICLE 5 : Mesures de publicité

Le présent arrété est notifi¢ aux membres du comité de concertation défini & I"article 3.

Le Maire de Bruges, le président de la Communauté Urbaine de Bordeaux , le président du Syndicat
Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise procéderont 4 son affichage pendant
un mois en mairie, au siége de la Communauté Urbaine de Bordeaux et au siége du Syndicat Mixte
du Schéma Directeur de l'aire Métropolitaine Bordelaise Ils pourront en assurer la diffusion par tous
moyens appropriés.

Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud ouest pour I'ensemble du département.

Le présent arrété fera 1’objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de ’Etat dans le
département .

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsieur le Maire de Bruges, Monsieur le président de la
Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de
L'aire Métropolitaine Bordelaise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent
arréteé.

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire 1’objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de la
Gironde, soit auprés du ministre de l'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mois & compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues a Iarticle 5.

Fait 4 BORDEAUX, le_® mears JoA?
LE PREFET

Patrick STEFANINI
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PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Cenon

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L562-1 4 L569-9 et R562-1 a R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VU le code général des collectivités locales, notamment ses articles L2211-1, L2212-1 4 4 et L2215-1
relatifs 3 I’exercice des pouvoirs de police, en particulier en mati¢re de sécurité publique, en vue de Ia
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant A prévenir ou & faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
’indemnisation des victimes de catastrophes naturelles 4 la mise en ceuvre de mesures de prévention,

VU la loi n°82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU larrété préfectoral en date du 7 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Cenon

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur I'Estuaire de la Gironde,

VU l'évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur I’Estuaire de la Gironde
suite a ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur la commune de Cenon n'intégre pas la
prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
de Cenon.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de I’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de article R562-2 du code de environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

Il est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif & la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire élargie de ’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambes, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant,

Ce comité est I'instance au sein de laquelle est conduite 1’association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de Particle L562-3 du
code de I’environnement.

Il est réuni a chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter ’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents a
soumettre & enquéte publique puis & 'approbation, en vue de recueillir les observations et propositions
des membres.

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’ Ambés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ le Maire de Bayon-sur-Gironde ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. le Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. le Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ le Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M™ le Maire d’Eysines ou son représentant,

M™ le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont ou son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M™ le Maire de Parempuyre ou son représentant,

M. [e Maire de Saint-Jean-d’Illac ou son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Médard-en-Jalies ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. le Maire de Villenave-d’Ornon ou son représentant,

M. le Président du Conseil Général de la Gironde (CG 33) ou son représentant,

M. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de I'aire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)
ou son représentant,

M. le Président de la Communauté de Communes des portes de l'entre deux mers ou son représentant,
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M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de l'estuaire de la Gironde
(SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de I'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. le Chef du Service départemental de l'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de 1'Association Aubiers Collines & Bouliac (AACB) ou son représentant,

M le Président de Claire Aubaréde ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour I'Etude, la Protection et 'Aménagement de la Nature dans le Sud-
Ouest (SEPANSO) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes & Garonne, (SITJALAG) ou son repré-
sentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Maqueline (SIB-
VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'’Ambés (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Etudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour I'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également &tre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dont les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles a I'élabo-
ration et a la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de I'Etat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
['élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit a
l'article 3, la concertation avec le public s'effectuera an travers de communications écrites sur
’avancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de I’Etat 4 la commune de Cenon pour affichage en mairie ot un cahier sera mis a
disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organis€es pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.



ARTICLE 5 ;: Mesures de publicité

Le présent arrété est notifié aux membres du comité de concertation défini & Iarticle 3.

Le Maire de Cenon, le président de la Communauté Urbaine de Bordeaux , le président du Syndicat
Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise procéderont 4 son affichage pendant
un mois en mairie, au si¢ge de la Communauté Urbaine de Bordeaux et au siége du Syndicat Mixte
du Schéma Directeur de l'aire Métropolitaine Bordelaise 1ls pourront en assurer la diffusion par tous
moyens appropriés.

Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud ouest pour I'ensemble du département.

Le présent arrété fera 1’objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de I’Etat dans le
département .

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsieur le Maire de Cenon, Monsieur le président de la
Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma Directenr de
L'aire Métropolitaine Bordelaise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent
arrété.

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire 1’objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de la
Gironde, soit auprés du ministre de l'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mois a compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues a Particle 5.

Fait s BORDEAUX, te J muars Jo 42
LE PREFET

o

Patrick STEFANINI
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REFPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune d’ Eysines

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L562-1 a4 L569-9 et R562-1 4 R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VU le code général des collectivités locales, notamment ses articles L2211-1, L2212-1 a 4 et L2215-1
relatifs & 1’exercice des pouvoirs de police, en particulier en mati¢re de sécurité publique, en vue de la
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant A prévenir ou & faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
I’indemnisation des victimes de catastrophes naturelles 4 la mise en ceuvre de mesures de prévention,

VU la loi n°82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU l'arrété préfectoral en date du 7 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune d* Eysines

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur I'Estuaire de la Gironde,

VU I'évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur I’Estuaire de la Gironde
suite & ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur la commune d' Eysines n'intégre pas la
prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
dr’Eysines.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de 1’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de ’article R562-2 du code de 'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

Il est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif & la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire élargie de 1’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambés, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant.

Ce comité est l'instance au sein de laquelle est conduite [’association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de Particle L562-3 du
code de I’environnement.

11 est réuni & chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter I’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents a
soumettre 4 enquéte publique puis a I'approbation, en vue de recueillir les observations et propositions
des membres,

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’ Ambés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M= le Maire de Bayon-sur-Gironde ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. le Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. le Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ le Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M™ le Maire d’Eysines ou son représentant,

M™ le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont cu son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M™ le Maire de Parempuyre on son représentant,

M. le Maire de Saint-Jean-d’Illac ou son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. le Maire de Villenave-d’Ornon ou son représentant,

M. le Président du Conseil Général de la Gironde {CG 33) ou son représentant,

M. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de 'aire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)
ou son représentant,

M. le Président de la Communauté de Communes des portes de I'entre deux mers ou son représentant,
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M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de l'estuaire de la Gironde
{SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAGY) ou son représentant,

M. le Président de 1'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. Ie Chef du Service départemental de l'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de I'Association Aubiers Collines & Bouliac (AACB) ou son représentant,

M le Président de Claire Aubaréde ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour I'Etude, la Protection et I'Aménagement de la Nature dans le Sud-
Ouest (SEPANSO) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes 4 Garonne, (SIJALAG) ou son repré-
sentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Maqueline (SIB-
VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'Ambés (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Ftudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour l'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également étre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dont les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles a I'élabo-
ration et & la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de I'Etat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
I'élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'assoeiation.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit &
l'article 3, la concertation avec le public s'effectuera au travers de communications écrites sur
Pavancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de I'Etat 4 la commune d’ Eysines pour affichage en mairie ol un cahier sera mis a
disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.



ARTICLE 5 : Mesures de publicité

Le présent arrété est notifié aux membres du comité de concertation défini a Particle 3.

Le Maire d* Eysines, le président de [a Communauté Urbaine de Bordeaux , le président du Syndicat
Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise procéderont a son affichage pendant
un mois en mairie, au si¢ge de la Communauté Urbaine de Bordeaux et au siége du Syndicat Mixte
du Schéma Directeur de I'aire Métropolitaine Bordelaise Ils pourront en assurer la diffusion par tous
moyens appropriés.

Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud ouest pour l'ensemble du département.

Le présent arrété fera I’objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de I’Etat dans le
département .

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsieur le Maire d¢ Eysines, Monsieur le président de la
Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de
L'aire Métropolitaine Bordelaise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arréteé.

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire 1’objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de la
Gironde, soit auprés du ministre de l'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mois & compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues & Iarticle 5.

Fait 1 BORDEAUX, le 2 mars a2
LE PREFET
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Patrick STEFANINI'
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de 1a Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Floirac

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L562-1 a L569-9 et R562-1 a R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VU le code général des collectivités locales, notamment ses articles 1.2211-1, 1.2212-1 4 4 et £2215-1
relatifs 4 I’exercice des pouvoirs de police, en particulier en matiére de sécurité publique, en vue de la
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant a prévenir ou 3 faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
I’indemnisation des victimes de catastrophes naturelles a la mise en ceuvre de mesures de prévention,

YU la loi n®82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU larrété préfectoral en date du 7 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Floirac

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur I'Estuaire de la Gironde,

VU l'évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur 1’Estuaire de la Gironde
suite a ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur la commune de Floirac n'intégre pas la
prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE

ARTICILE PREMIER : Prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
de Floirac.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de I’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de I’article R562-2 du code de I'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

11 est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif a la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire élargie de I’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambes, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant.

Ce comité est l'instance au sein de laquelle est conduite 1’association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de Iarticle L562-3 du
code de ’environnement.

11 est réuni 4 chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter I’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents a
soumettre 4 enquéte publique puis & l'approbation, en vue de recueillir les observations et propositions
des membres.

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’Ambés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ le Maire de Bayon-sur-Gironde ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. Ie Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. le Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ le Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M™ le Maire d’Eysines ou son représentant,

M™ le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont ou son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M™ le Maire de Parempuyre ou son représentant,

M. le Maire de Saint-Jean-d’Illac ou son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou sen représentant,
M. Ie Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. le Maire de Villenave-d’Ornon ou son représentant,

M. le Président du Conseil Général de la Gironde (CG 33) ou son représentant,

M. le Président de 1a Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB) ou son représentant,

M. e Président du Syndicat mixte du schéma directeur de 1'aire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)
ou son représentant,

M. le Président de 1a Communauté de Communes des portes de I'entre deux mers ou son représentant,



M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de l'estuaire de la Gironde
(SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de I'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. le Chef du Service départemental de l'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de I'Association Aubiers Collines & Bouliac (AACB) ou son représentant,

M le Président de Claire Aubaréde ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour I'Etude, la Protection et 'Aménagement de la Nature dans le Sud-
Ouest (SEPANSQO) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes 4 Garonne, (SIJALAG) ou son repré-
sentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Maqueline (SIB-
VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'Ambés (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD} ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Etudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour 'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également étre conviés aux réunions du comité toutes personnes cu organismes dont les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles a I'élabo-
ration et & la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de I'Etat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
1'élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit a
l'article 3, la concertation avec le public s'effectuera au travers de communications écrites sur
I’avancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de I'Etat 4 la commune de Floirac pour affichage en mairie o un cahier sera mis &
disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.



ARTICLE 5 : Mesures de publicité

Le présent arrété est notifié aux membres du comité de concertation défini & "article 3.

Le Maire de Floirac, le président de la Communauté Urbaine de Bordeaux , le président du Syndicat
Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise procéderont a son affichage pendant
un mois en maitie, au siége de la Communauté Urbaine de Bordeaux et au siége du Syndicat Mixte
du Schéma Directeur de l'aire Métropolitaine Bordelaise Ils pourront en assurer la diffusion par tous
moyens appropriés.

Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud ouest pour I'ensemble du département.

Le présent arrété fera I’objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de I’Etat dans le
département .

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsieur le Maire de Floirac, Monsieur le président de la
Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de
L'aire Métropolitaine Bordelaise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété.

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire I’objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de la
Gironde, soit auprés du ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mois & compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues a I’article 5.

Fait 4 BORDEAUX, e & wcrs JoAg 2
LE PREFET
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Latresne

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L562-1 a L569-9 et R562-1 a R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VU le code général des collectivités locales, notamment ses articles .2211-1, 1.2212-1 4 4 et L2215-1
relatifs 4 ’exercice des pouvoirs de police, en particulier en matiére de sécurité publique, en vue dela
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant & prévenir ou a faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
I’indemnisation des victimes de catastrophes naturelles a la mise en ceuvre de mesures de prévention,

VU la loi n°82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU [larrété préfectoral en date du 7 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de Ia commune de Latresne

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur 'Estuaire de la Gironde,

VU I'évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur I’Estuaire de la Gironde
suite 4 ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur la commune de Latresne n'intégre pas la
prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
de Latresne.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de I’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de 1’article R562-2 du code de I'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

Il est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif & la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire élargie de ’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambés, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant.

Ce comit¢ est l'instance au sein de laquelle est conduite 1’association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de [article 1.562-3 du
cede de [’environnement.

Il est réuni & chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter I’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents 2
soumettre 4 enquéte publique puis a I'approbation, en vue de recueillir Ies observations et propositions
des membres.

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’ Ambés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ le Maire de Bayon-sur-Gironde ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. le Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. le Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ le Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M™ le Maire d’Eysines ou son représentant,

M™ le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont ou son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M™ le Maire de Parempuyre ou son représentant,

M. le Maire de Saint-Jean-d’Illac ou son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. le Maire de Villenave-d’Ornon ou son représentant,

M. le Président du Conseil Général de la Gironde (CG 33) ou son représentant,

M. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de Faire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)
ou son représentant,

M. le Président de la Communauté de Communes des portes de 'entre deux mers ou son représentant,
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M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de l'estuaire de la Gironde
(SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de I'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. le Chef du Service départementat de 'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de I'Association Aubiers Collines & Bouliac (AACB) ou son représentant,

M Ie Président de Claire Aubaréde ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour I'Etude, la Protection et I'Aménagement de la Nature dans le Sud-
Ouest (SEPANSQ) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes a Garonne, (SIJALAG) ou son repré-
sentant,
M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Maqueline (SIB-

VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'Ambeés (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD} ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Etudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour I'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également étre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dont les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles a I'élabo-
ration et 4 la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de I'Etat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
I'élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit a
l'article 3, la concertation avec le public s'effectuera au travers de communications écrites sur
Pavancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de I'Etat 4 la commune de Latresne pour affichage en mairie oll un cahier sera mis a
disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.



ARTICLE 5 : Mesures de publicité

Le présent arrété est notifié aux membres du comité de concertation défini a article 3.

Le Maire de Latresne, le président de la Communauté Urbaine de Bordeaux , le président du Syndicat
Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise et le président de la Communauté de
Communes des portes de I'entre deux mers procéderont a son affichage pendant un mois en mairie, au
siege de la Communauté Urbaine de Bordeaux, au siége du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de
l'aire Métropolitaine Bordelaise et au si¢ge de la Communauté de Communes des portes de l'entre
deux mers. Ils pourront en assurer la diffusion par tous moyens appropri¢s.

Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud ouest pour I'ensemble du département.

Le présent arrété fera I’objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de I'Etat dans le
département .

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsieur le Maire de Latresne, Monsieur le président de la
Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de
L'aire Métropolitaine Bordelaise, Monsieur le Président de la Communauté de Communes des portes
de l'entre deux mers sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire 1’objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de la
Gironde, soit auprés du ministre de l'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mois & compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues a 1article 5.

Fait 4 BORDEAUX, le J uars Jo A2
LE PREFET

Patrick STEFANINI
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de Ia commune de Le Bouscat

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L562-1 4 L569-9 et R562-1 a R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VU le code général des collectivités locales, notamment ses articles 1.2211-1, L2212-1 4 4 et L2215-1
relatifs & ’exercice des pouvoirs de police, en particulier en matiére de sécurité publique, en vue de la
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant a prévenir ou & faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
I’indemnisation des victimes de catastrophes naturelles 4 la mise en ceuvre de mesures de prévention,

VU la loi n°82.213 du 2 mars 1982 modifide, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU larrété préfectoral en date du 7 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Le Bouscat

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur 'Estuaire de la Gironde,

VU l'évolution des connaissances en matidre de fonctionnement des crues sur 1’Estuaire de 1a Gironde
suite & ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur la commune de Le Bouscat n'intégre pas la
prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
de Le Bouscat.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de I’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de I’article R562-2 du code de l'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

11 est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif  la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire élargie de ’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambés, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant.

Ce comité est l'instance au sein de laquelle est conduite P’association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de I'article L562-3 du
code de Penvironnement.

I est réuni a chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter [’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents &
soumettre & enquéte publique puis A I'approbation, en vue de recueillir les observations et propositions
des membres.

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’ Ambés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ le Maire de Bayon-sur-Gironde ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. [e Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. le Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ le Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M™ le Maire d’Eysines ou son représentant,

M™ le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont ou son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle cu son représentant,
M™ le Maire de Parempuyre ou son représentant,

M. le Maire de Saint-Jean-d’lflac ou son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. Ee Maire de Villenave-d’Ornon ou son représentant,

M. le Président du Conseil Général de la Gironde (CG 33) ou son représentant,
M. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB) ou son représentant,
M. le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de l'aire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)

ou son représentant,
M. le Président de la Communauté de Communes des portes de l'entre deux mers ou son représentant,

2



M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de I'estuaire de la Gironde
(SMIDDEST) ou son représentant,

M. Ie Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de I'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. le Chef du Service départemental de I'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de I'Association Aubiers Collines & Bouliac (AACB) ou son représentant,

M le Président de Claire Aubaréde ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour I'Etude, la Protection et I'Aménagement de la Nature dans le Sud-
Ouest (SEPANSQ) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes 4 Garonne, (SIJALAG) ou son repre-
sentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Maqueline (SIB-
VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'Ambeés (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Etudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour I'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également étre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dont les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles a I'élabo-
ration et 4 la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de 'Etat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
I'élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de ia concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit a
l'article 3, la concertation avec le public s'effectuera au fravers de communications écrites sur
I’avancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de 1'Etat 3 la commune de Le Bouscat pour affichage en mairie ol un cahier sera mis a
disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.



ARTICLE 5 : Mesures de publicité

Le présent arrété est notifié aux membres du comité de concertation défini a Particle 3.

Le Maire de Le Bouscat, le président de l[a Communauté Urbaine de Bordeaux , le président du
Syndicat Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise procéderont a son affichage
pendant un mois en mairie, au siége de la Communauté Urbaine de Bordeaux et au siége du Syndicat
Mixte du Schéma Directeur de l'aire Métropolitaine Bordelaise Ils pourront en assurer la diffusion par
tous moyens appropriés.

Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud ouest pour 'ensemble du département.

Le présent arrété fera I’objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de I’Etat dans le
département .

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsieur le Maire de Le Bouscat, Monsieur le président de [a
Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de
L'aire Métropolitaine Bordelaise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent
arrété,

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire I’objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de la
Gironde, soit auprés du ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mois 4 compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues a ’article 5.

Faita BORDEAUX, le ) vy Jo A 2
LE PREFFT
W
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Le Haillan

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de ’environnement et notamment ses articles L562-1 4 L569-9 et R562-1 4 R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VYU le code général des collectivités locales, notamment ses articles L2211-1, L2212-1 4 4 et 1.2215-1
relatifs & ’exercice des pouvoirs de police, en particulier en matiére de sécurité publique, en vue de la
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant & prévenir ou a faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
I'indemnisation des victimes de catastrophes naturelles & la mise en ceuvre de mesures de prévention,

VU la loi n°82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU larrété préfectoral en date du 7 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Le Haillan

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur 'Estuaire de la Gironde,

VU I'évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur I’Estuaire de la Gironde
suite a ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur la commune de Le Haillan n'intégre pas la
prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
de Le Haillan.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de I’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de Particle R562-2 du code de l'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

11 est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif 4 la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de Faire élargie de I’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambés, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant.

Ce comité est I'instance au sein de laquelle est conduite 1’association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de I’article L562-3 du

code de I’environnement,

11 est réuni & chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter I’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents 4
soumettre 4 enquéte publique puis & l'approbation, en vue de recueillir les observations et propositions
des membres.

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’Ambés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ le Maire de Bayon-sur-Gironde ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. le Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. le Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ le Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M ]e Maire d’Eysines ou son représentant,

M™ le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont ou son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M" le Maire de Parempuyre ou son représentant,

M. le Maire de Saint-Jean-d’Illac ou son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. le Maire de Villenave-d’Ornon ou son représentant,

M. le Président du Conseil Général de la Gironde (CG 33) ou son représentant,

M. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de l'aire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)
ou son représentant,

M. le Président de la Communauté de Communes des portes de l'entre deux mers ou son représentant,



M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de l'estuaire de la Gironde
(SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de I'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industric de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. le Chef du Service départemental de l'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de I'Association Aubiers Collines 4 Bouliac (AACB) ou son représentant,

M le Président de Claire Aubaréde ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour I'Etude, la Protection et I'Aménagement de la Nature dans le Sud-
Ouest (SEPANSO) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes & Garonne, (SIJALAG) ou son repré-
sentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Maqueline (SIB-
VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'Ambés (SPIPA) ou son re-
présentant,

M ie Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Etudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour I'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également &tre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dont les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles a I'élabo-
ration et a la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de I'Etat en charge de l'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires ¢t de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
['élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit &
l'article 3, la concertation avec le public s'effectuera au travers de communications écrites sur
l’avancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de I'Etat 4 la commune de Le Haillan pour affichage en mairie ol un cahier sera mis a
disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.



ARTICLE 5 : Mesures de publicité

Le présent arrété est notifié aux membres du comité de concertation défini & I"article 3.

Le Maire de Le Haillan, le président de la Communauté Urbaine de Bordeaux , le président du
Syndicat Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise procéderont & son affichage
pendant un mois en maitie, au siége de la Communauté Urbaine de Bordeaux et au siége du Syndicat
Mixte du Schéma Directeur de 'aire Métropolitaine Bordelaise IIs pourront en assurer la diffusion par
tous moyens appropriés.

Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud ouest pour I'ensemble du département.

Le présent arrété fera ’objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de I’Etat dans le
département .

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsieur le Maire de Le Haillan, Monsieur le président de la
Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma Directeur de
L'aire Métropolitaine Bordelaise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent
arrété.

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire I’objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de la
Gironde, soit auprés du ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mois 4 compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues a I’article 5.

Fait s BORDEAUX, le ) g Jo 12
LE PREFET

Wu:
/

Patrick STEFANINI
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PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Le Taillan-Médoc

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I'environnement et notamment ses articles 1L.562-1 a L569-9 et R562-1 a R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VU le code général des collectivités locales, notamment ses articles 1.2211-1, L2212-1 3 4 et 1.2215-1
relatifs a I’exercice des pouveirs de police, en particulier en matiére de sécurité publique, en vue de la
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant & prévenir ou a faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le nivean de
I’indemnisation des victimes de catastrophes naturelles 4 la mise en ceuvre de mesures de prévention,

VU Ia loi n°82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU l'arrété préfectoral en date du 7 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Le Taillan-Médoc

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur 'Estuaire de la Gironde,

VU l'évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur I’Estuaire de la Gironde
suite a ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actuellement en vigueur sur la commune de Le Taillan-Médoc n'intégre
pas la prise en compte de ces événements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
de Le Taillan-Médoc.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de 1’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de [article R562-2 du code de I'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

Il est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif a la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire €largie de I’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambés, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant.

Ce comité est I'instance au sein de laquelle est conduite Passociation des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de 'article L562-3 du
code de ’environnement.

Ii est réuni & chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter I’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents &
soumettre 4 enquéte publique puis a I'approbation, en vue de recueillir les observations et propositions
des membres.

Sont membres du comité de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’ Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’ Ambés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ Je Maire de Bayen-sur-Gironde ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. le Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. le Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ [e Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M™ le Maire d’Eysines ou son représentant,

M™ le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont ou son représentant,

M, le Majre de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M™ le Maire de Parempuyre ou son représentant,

M. le Maire de Saint-Jean-d’Illac ou son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. le Maire de Villenave-d’Ornon cu son représentant,

M. le Président du Conseil Général de la Gironde (CG 33) ou son représentant,

M. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de l'aire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)
ou son représentant,

M. le Président de la Communauté de Communes des portes de l'entre deux mers ou son représentant,
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M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de I'estuaire de la Gironde
(SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de I'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M. le Chef du Service départemental de I'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de I'Association Aubiers Collines 4 Bouliac (AACB) ou son représentant,

M le Président de Claire Aubaréde ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour 1'Etude, la Protection et 'Aménagement de la Nature dans le Sud-
Quest (SEPANSQ) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M Ie Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes & Garonne, (SIJALAG) ou son repré-
sentant,
M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Maqueline (SIB-

VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'Ambés (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Etudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour I'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également étre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dent les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles a I'élabo-
ration et 4 la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de I'Etat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
I'élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit a
l'article 3, la concertation avec le public s'effectuera au travers de communications écrites sur
I'avancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de I'Ctat & la commune de Le Taillan-Médoc pour affichage en mairie o un cahier sera
mis & disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.



ARTICLE 5 : Mesures de publicité

Le présent arrété est notifié aux membres du comité de concertation défini & "article 3.

Le Maire de Le Taillan-Médeoc, le président de la Communauté Urbaine de Bordeaux , le président du
Syndicat Mixte du Schéma Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise procéderont a son affichage
pendant un mois en mairie, au si¢ge de la Communauté Urbaine de Bordeaux et au siége du Syndicat
Mixte du Schéma Directeur de l'aire Métropolitaine Bordelaise Ils pourront en assurer la diffusion par
tous moyens appropriés.

Mention de cet affichage sera insérée dans le journal sud ouest pour 'enserble du département.

Le présent arrété fera ’objet d’une insertion au Recueil des actes administratifs de I’Etat dans le
département .

ARTICLE 6 : Exécution

Madame la Secrétaire générale de la préfecture de Gironde et Monsieur le Directeur départemental des
territoires et de la mer de la Gironde, Monsieur le Maire de Le Taillan-Médoc, Monsieur le président
de la Communauté Urbaine de Bordeaux , Monsieur le président du Syndicat Mixte du Schéma
Directeur de L'aire Métropolitaine Bordelaise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

ARTICLE 7 : Délais et voies de recours

Le présent arrété pourra faire 1’objet d’un recours préalable soit auprés du préfet du département de la
Gironde, soit auprés du ministre de I'écologie, du développement durable, des transports et du
logement, ou d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Bordeaux, dans les deux
mois 4 compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues 4 I"article 5.

Fait s BORDEAUX, le 2 fwatrs JoA7.

LE PREFET

/:%?(‘KT

o

Patrick STEFANINI
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PREFET DE LA GIRONDE
Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
de la Gironde

Arrété préfectoral portant prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Lormont

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE,
PREFET DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE 'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L562-1 4 L569-9 et R562-1 4 R562-12
relatifs aux plans de prévention des risques naturels prévisibles,

VU le code général des collectivités locales, notamment ses articles L2211-1, L2212-1 4 4 et L2215-1
relatifs 4 I’exercice des pouvoirs de police, en particulier en matiére de sécurité publique, en vue de la
mise en ceuvre de toutes mesures adaptées tendant & prévenir ou a faire cesser les accidents et risques
naturel,

VU le code des assurances et notamment les articles L125-1 et suivants liant le niveau de
I’indemnisation des victimes de catastrophes naturelles a la mise en ceuvre de mesures de prévention,

VU la loi n°82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU larrété préfectoral en date du 4 juillet 2005 approuvant le plan de prévention des risques
d'inondation de la commune de Lormont

VU les inondations du 27 décembre 1999, et des 27 et 28 février 2010 sur 1'Estuaire de la Gironde,

VU l'évolution des connaissances en matiére de fonctionnement des crues sur I’Estuaire de la Gironde
suite 4 ces événements,

CONSIDERANT que le PPRI actucllement en vigueur sur la commune de Lormont n'intégre pas la
prise en compte de ces ¢vénements,

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE PREMIER : Prescription de la révision du plan de prévention des risques
d'inondation

La révision du plan de prévention des risques d'inondation est prescrite sur le territoire de la commune
de Lormont.



ARTICLE 2 : Service instructeur

En sa qualité de service départemental de I’Etat, la direction départementale des territoires et de la mer
de la Gironde est chargée du suivi du projet au sens de 1’article R562-2 du code de I'environnement.

ARTICLE 3 : Modalités de concertation et d'association des collectivités territoriales

Il est créé un comité de concertation et d'association des collectivités territoriales relatif 4 la révision
des plans de prévention des risques d'inondation des communes de l'aire ¢élargie de ’agglomération
bordelaise et de la presqu'ile d'Ambés, présidé par le Préfet de la région Aquitaine, Préfet de la
Gironde ou son représentant.

Ce comité est l'instance au sein de laquelle est conduite I’association des collectivités territoriales et
des établissements publics de coopération intercommunale concernés au sens de I'article 1.562-3 du
code de I’environmement.

Il est réuni 4 chaque étape de la procédure de révision des plans de prévention des risques d'inondation
des communes en vue de présenter ’ensemble des éléments constitutifs des projets de plans de
prévention, notamment graphiques et littéraux, depuis les études techniques jusqu’aux documents 4
soumettre & enquéte publique puis A l'approbation, en vue de recueillir les observations et propositions
des membres.

Sont membres du comiteé de concertation et d'association :

M. le Préfet ou son représentant,

M. le Maire d’Ambarés et Lagrave ou son représentant,
M. le Maire d’ Ambés ou son représentant,

M. le Maire de Bassens ou son représentant,

M™ le Maire de Bayon-sur-Gironde ou son représentant,
M. le Maire de Bégles ou son représentant,

M. le Maire de Blanquefort ou son représentant,

M. le Maire de Bordeaux ou son représentant,

M. le Maire de Bouliac ou son représentant,

M. le Maire du Bouscat ou son représentant,

M™ le Maire de Bruges ou son représentant,

M. le Maire de Cenon ou son représentant,

M™ le Maire d’Eysines ou son représentant,

M™ le Maire de Floirac ou son représentant,

M. le Maire du Haillan ou son représentant,

M. le Maire de Latresne ou son représentant,

M. le Maire de Lormont ou son représentant,

M. le Maire de Martignas-sur-Jalle ou son représentant,
M™ le Maire de Parempuyre ou son représentant,

M. le Maire de Saint-Jean-d’Illac ou son représentant,

M. le Maire de Saint Louis de Montferrand ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Médard-en-Jalles ou son représentant,
M. le Maire de Saint-Vincent-de-Paul ou son représentant,
M. le Maire du Taillan-Médoc ou son représentant,

M. le Maire de Villenave-d’Ornon ou son représentant,

M. le Président du Conseil Général de la Gironde (CG 33) ou son représentant,

M. le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux (CUB) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat mixte du schéma directeur de 'aire métropolitaine bordelaise (SYSDAU)
ou son représentant,

M. le Président de la Communauté de Communes des portes de l'entre deux mers ou son représentant,

2



M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer de Gironde (DDTM 33) ou son
représentant,

M. le Président du Syndicat mixte pour le développement durable de l'estuaire de la Gironde
(SMIDDEST) ou son représentant,

M. le Président du Syndicat Mixte Etudes Aménagement Garonne (SMEAG) ou son représentant,

M. le Président de I'Etablissement Public Territorial du Bassin de la Dordogne (EPIDOR) ou son
représentant,

M. le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie de Bordeaux ou son représentant,

M. le Président de la Chambre d'Agriculture de la Gironde ou son représentant,

M. le Président de la Chambre de Métiers de la Gironde ou son représentant,

M. le Directeur général du Grand Port Maritime de Bordeaux (GPMB) ou son représentant,

M, le Chef du Service départemental de l'architecture et du patrimoine ou son représentant,

M le Président de I'Association Aubiers Collines 4 Bouliac (AACB) ou son représentant,

M le Président de Claire Aubarede ou son représentant,

M le Président de Vivre avec le fleuve ou son représentant,

M le Président de la Société pour I'Etude, la Protection et I'Aménagement de la Nature dans le Sud-
Ouest (SEPANSO) ou son représentant,

M le Président d'Aquitaine alternative ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Jalles de Landes 4 Garonne, (SITALAG) ou son repré-
sentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal des Bassins Versants de I'Artigue et de la Maqueline (SIB-
VAM) ou son représentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations de la Presqu'ile d'Ambés (SPIPA) ou son re-
présentant,

M le Président du Syndicat de Protection des Inondations Rive Droite (SPIRD) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal d’Etudes, de travaux, de Restauration et d'Aménagement
du bassin versant de la Pimpine (SIETRA) ou son représentant,

M le Président du Syndicat Intercommunal pour 'aménagement du bassin du ruisseau le Gua ou son
représentant.

Pourront également étre conviés aux réunions du comité toutes personnes ou organismes dont les com-
pétences seraient recherchées.

Ce comité de concertation et d 'association pourra se réunir en formation restreinte avec les collectivi-
tés concernées afin de préciser les conditions d'élaboration, de recueillir toute données utiles a I'élabo-
ration et 4 la préparation des éléments constitutifs des projets de plan.

Les représentants de services de 1'Etat en charge de I'élaboration des PPRI ou de leur suivi dont la di-
rection départementale des territoires et de la mer, les représentants des bureaux d'étude en charge de
I'élaboration des PPRI participent auprés du Préfet au comité de concertation et d'association.

ARTICLE 4 : Modalités complémentaires de concertation

En complément de la concertation conduite dans le cadre des travaux du comité de pilotage décrit &
l'article 3, la concertation avec le public s'effectuera au travers de communications écrites sur
PPavancement de la révision du plan de prévention des risques d'inondation proposées par le
représentant de I'Etat a la commune de Lormont pour affichage en mairie ol un cahier sera mis &
disposition du public.

Une ou plusieurs réunions publiques d’information seront organisées pour présenter le projet de plan
de prévention en cours d'élaboration.






































































































